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3AJAHUSA OTKPBITOI'O TUITA KAK CIIOCOB PA3BUTUSA KPEATUBHOCTHU
CTYAEHTOB KOJUVIEIKA HA 3AHATUAX 10 THOCTPAHHOMY A3BIKY

DEVELOPMENT OF COLLEGE STUDENTS’ CREATIVITY
WITH THE USE OF OPEN-ENDED TASKS

AHHoOTanus. B cTaThe paccMOTPEHBI BO3MOXKHOCTH HMCIIONB30BAHUSI 33JaHHH OTKPHITOIO THTIA
Ha 3aHATHAX 110 MHOCTPAaHHOMY S3bIKY U UX BJIMAHUC Ha Pa3BUTUC KPCATUBHOCTH CTYACHTOB KOJUICI KA.

Abstract. The article discusses the possibilities of using open-ended tasks in foreign language
classes and their impact on the development of college students' creativity.

KoueBble ci10Ba: 337aHus OTKPBITOTO TUIIA, KPEATHBHOCTh, 00YUEHHE HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

Key words: open-ended tasks, creativity, teaching a foreign language.

KpeaTuBHOCTD sIBIIIeTCS OUE€Hb BaKHBIM Kau€CTBOM COBPEMEHHOTO YEJIOBEKa, [0 CYTH
HOPEIUKTOPOM, ONPEACISIONIMM €r0 YCIEeIHOCTh B )KU3HU B LIEJIOM U B MPO(eccHH, B YaCTHO-
ctH. [loaTOMy pa3BUTHIO KPEAaTUBHOCTH YIEJSETCSl TAK MHOTO BHHMaHHUA B Ipoliecce o0yue-
HUSL.

CaM (eHOMEH KpeaTMBHOCTU YK€ JaBHO HCCIENYeTCs YYEHBIMU Pa3HbIX Hay4HBIX
HarpasieHuil. Vies KpeaTHBHOCTH KaK YHMBEpCAJTbHONW TBOPUYECKOW CIIOCOOHOCTH mpuoOpe-
J1a IOMYJSIPHOCTh M aKTUBHOE pacripocTpaHenue Omaromaps paboram [x. 'mndopnaa [6, 9].
OH BBIAETHI CIIEAYIOIINE 3HAYUMBbIE XapaKTePUCTUKH KPEaTUBHOCTH:

1) crtocoOHOCTh K OOHAPYKEHHUIO U MIOCTAHOBKE MPOOIIEeM;

2) cnocOOHOCTH K T€HEPUPOBAHUIO OOJIBILIOTO YHCIA UACH;

3) ruOKOCTh — CIOCOOHOCTH K MPOAYLUPOBAHUIO Pa3HOOOPA3HBIX UIEH;

4) OpUTHHAIBHOCTB — CLIOCOOHOCThH OTBEYATh HA PA3/IpaKUTEIN HECTaHIapTHO;

5) ctoCOOHOCTh YCOBEPIIEHCTBOBATh OOBEKT, T00aBIISS JCTAIH,

6) CrIOCOOHOCTH pelaTh MpodIeMbl, T.€. CIOCOOHOCTh K aHAJIM3Y U CUHTE3Y U JIp.

K npobneme nzydyenust kpeaTuBHOCTH oOparancs u A. Macnoy. OH cuuTai, 4To Kpe-
aTMBHOCTb HE UILET ce0e MOATBEP)KICHUN U HE 00s3aTeIbHO MPOSIBISETCS B TBOPUECKOU Jiesi-
TEIbHOCTH, CBA3aHHOM C XYH0XKECTBEHHBIM HCKyccTBOM. OH mojaraji, 4To KpeaTUBHOCTh BbI-
CTyHaeT Kak HeKHi 0cOObI crioco0 BOCHIPHUATHS OKPY)KAIOLIEr0 MHUpa M B3aUMOJIEHCTBUS C
pealbHOCTbBIO, paccMaTpHBasi €€ Kak BO3MOXKHOCTh JTH000N 3/J0pOBOM JTMYHOCTH BBIPA3UTh Ce-
0s1. Taxxxke Macnoy mucali, 4To KpeaTHBHOCTh MOXKHO HalTH B camoil pasHOOOpa3HOM jaes-
TETHLHOCTH YeJIOBEKa, JaXKEe B CAaMOU OOBIJICHHOM, B CAaMOM TaJieKoi OT TBOPYECTBA B OOBIYHOM
MMOHUMaHUU TOro cJioBa [8].

Teopernueckre acnekTbl KpeaTUBHOCTH OCBEUIAIOTCS B pab0TaX MHOTHX 3apyOeKHBIX
aBtopoB (I'. 1O. Aiizenk, JIx. ['undopa, X. I'pydep, A. Macnoy, M. Yomnax, k. Xecnpyn u
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Ip.). B oTeuecTBEHHON MCUXOJOTUU BOMPOCAMU KPEATUBHOCTH 3aHUMAJUCh TAKUE aBTOPHI,
kak [I. b. borosBnenckas, Y. K. bopucos, A. B. bpyunmunckuii, M. C. Karan, A. I'. KoBanes,
A. H. JIyk, A. M. MatiouikuH, . A. Ilonomapes, . 3. Ctpenkosa u ap.

OpnHako MpoBeIEHHBIM HAMU aHAINU3 CBUAETEILCTBYET O TOM, UTO MpodiieMa pa3BUTHS
KpEaTUBHOCTU OCTAETCS MO-NPEKHEMY aKTyaJIbHOH €Il U TOTOMY, YTO U3MEHSIFOTCS yCIOBUS
YKU3HEJEATEIbHOCTH COBPEMEHHOT'O 4YENIOBEKa, MEHSETCs cucreMa oOpa3oBaHUS: IIEJIEBHIE
IPUOPUTETHI, NIEPEXO] OT MPEIMETHO-3HAHUEBOTO OCBOCHMSI MHUpA K KOMIIETEHLUSM, K CO-
BPEMEHHBIM CPEJICTBaM M TEXHOJIOTUsIM 00yueHus [3, 5, 7, 12].

Bo3moxHOCTH pa3BUTHS KPEaTUBHOCTH CYIIECTBEHHO 3aBUCAT OT COJAEpKaHUS U3yda-
eMoil aucuMIuHbL. K 4uciny «TpyAHbBIX» € 3TON TOYKHU 3PEHHUS OTHOCHTCA OOyYeHUE HHO-
CTPaHHOMY SI3BIKY.

[IpoGnema Haiiero uccieqoBaHUs 3aKJIIOUAETCs B pa3pabOTKe CIIOCOOCTBYIOIIUX pas3-
BUTHUIO KPEATHBHOCTH OPIraHMU3allMOHHO-IIEJArOrMUECKUX YCIOBHI OOydeHHs aHIIMMCKOMY
A3BIKY CTYJIEHTOB KOJUIe/’Ka. B kauecTBe runoTessl Uccae10BaHus ObLIO BHLABUHYTO MPEATO-
JIO)KEHUE O TOM, YTO Pa3BUTHIO KPEATUBHOCTH CTYAECHTOB KOJUIEKAa MPU U3YYEHUM JHUCLIU-
winHbl «MHOCTpaHHBINA 53bIK» OyAeT COoCOOCTBOBATH MCIOJB30BAaHUE 3aJaHHM OTKPBITOTO
THUIIA.

[IpoGnemy pa3paOOTKU 3aJaHUN OTKPHITOTO THIIA, KOTOPHIE OTHOCATCA K OOJNBIION
rpynme 3BpUCTUYECKUX 3a1aHuil, uccienosan A. B. Xyropckoii [11]. On nonaran, 4yro rias-
HBI TPU3HAK BPUCTUYECKOTO, MM «OTKPBITOTO», 3a/IaHUs — €0 OTKPBITOCTh, T.€. OTCYT-
CTBHUE 3apaHee U3BECTHOI'O pe3yJibTara ero BblnojaHeHus. OTBET Ha TaKoe 3aJaHKE 3apaHee He
3HAeT JaXke Mpero1aBareb.

3aaHusl OTKPBITOTO THUIA TIPU U3YUYEHUU MHOCTPAHHOTO SI3bIKA MOXHO BCTPETUTH B
9K3aMEHAIIMOHHBIX 33/IaHUAX BCEX YPOBHEH, HaUMHAas ¢ TEKYIIEro KOHTPOJIsl 3HAHUN MO JuC-
[UIJTMHE, 3aKaHYMBasg TaKUMHU 3HAYMMbIMH SK3ameHamu, kak ['MMA u EI'D. Uewm BrImIe ypo-
BEHb YCBOCHHUS Y4eOHOr0 Marepuala, TeM CII0)KHEe MHCTPYMEHTBI TUATHOCTHKHU €r0 JOCTHU-
xxenus [4, 10].

C ucnonp30BaHUEM 33/IaHUN TAKOTO TUMA MOCTPOCHBI U PA3IMYHBIE MEXKTyHAPOIHbIE
HK3aMEHBbI 110 OLIEHKE YPOBHS BJaJIeHUS MHOCTPAHHBIM s3bIKOM. [l mosyyeHus: cepTuduka-
ta mexxayHapoaHoro oopasna (TOEFL, IELTS, CAE, FCE unu mo0b1x Apyrux) o BiIaJeHUN
AQHTJIMHCKUM SI3BIKOM Ha TOM WJIM MHOM YPOBHE, CHAIOLIUH JOKEH YBEPEHHO UyBCTBOBATH
ce0st B peIIeHNH 3aJaHUi OTKPBITOTO THUIIA.

3aiaHusl OTKPBITOrO THIA TO3BOJISIOT MPOSBUTH CBOE KPEATHBHOE MBIILIEHUE, BEIb
3a4acTylo ISl OTBETA, HAPUMED, B 3aJJaHUU CO CBOOOJHBIM HM3JI0KEHHEM Ba)KHO HE TOJIHKO
mo00paTh HY)KHbBIE JIEKCUUECKHUE €AMHUIIBI WIIH KOPPEKTHYIO TPaMMaTHUECKyI0 (hopMy, HO U
TBOPYECKU NOJIOMTH K OTBETY Ha TOT WJIM MHOM Bompoc [1, 13].

[IpenogaBaTens MpH pelIeHUH 3BPUCTHUECKUX 3a7ad JOJDKEH CTaTh KOHCYJIbTAaHTOM,
YTOOBI HE OKa3bIBaTh MPSIMOTO CyOBEKTUBHOTO BO3/IEHCTBUS Ha COOCTBEHHBIE 00Opa30BaTeb-
HBIE JJOCTMIKEHUS YUAIUXCsl, JIUILb YMEJIO HaIllpaBJIsisl UX Ha IMyTH pelieHus [2].

PaznuuaroT 1Ba BUAa OTKPBITHIX 33/IaHUMN:

1. 3aganus-gonoaHeHus. 3aga4a O0yJaroIIMXCsl 3aKITF0YAETCSl B TOM, YTOOBI CAMOCTO-
ATEJIbHO OTBETUTh HA MOCTABJIEHHBIE BOMPOCHI, IPU ITOM UX BO3MOKHOCTU OTPaHUYEHBI. 3a-
YacTYIO B POJIM OTPaHUUYEHUS BBICTYHAeT (OPMYIHPOBKA OTBETA. ITO AA€T BO3MOXHOCTbH OJ-
HO3HAYHOH, 0ObEKTUBHOMN OLIEHKH PE3yNbTaTa.

2. 3ananusa cBoOogHOTO M3I0XKeHUsl. OCOOEHHOCTh TaKUX 3aJaHUil — OpUEHTAlMs Ha
TBOPUYECKOE MBIIIIEHHE O0yUYaIONIUXCs, Beb JJIs UX BBITOJHEHUS HE MPEAYCMOTPEHO TOTO-
BOr0 ajroputrMma pemieHus. Takoil BHJA 3aJlaHUK HE UMEET IHUCTPAKTOPOB U BAPUAHTOB Ipa-
BUJIbHBIX OTBETOB.

TpynHocTH B IpUMEHEHUHU 3TOTO BHJA 3a/lad 3aKJIOYAIOTCS B CIOXKHOCTU (popmainu-
3alMd OTBETOB, HEOOXOAMMOCTH MOJATOTOBKHU OIEHOYHBIX CXEM, YTO 3aTPYyIHSIET CTaHIapTH-
3allM10, @ TAaKXKe B FPOMO3IKOCTH MPOLIEYPhI U OONBIINX 3aTpaTax BpEMEHHU Ha MPOBEACHUE U
IIPOBEPKY.
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Hamu 6611 pa3zpaboTaH KOMIUIEKC OTKPBITHIX 331aHUH JUIsl TPYIIIbI YUAIIUXCSl, @ TAKXKE
OpraHM30BaHa JKCIIEPUMEHTAlbHAsl MpOBEpKa UX APPEKTUBHOCTH. [l MpOBEpPKH HAIEro
NPEIOI0KEeHUsT ObLT MPOBEACH MearornyeckKuii SKCIIEPUMEHT. YueOHas rpyrma CTyIeHTOB
2 Kypca KoJeka, oOyJaromuxcs 1o HampasiaeHuo «Typusm», Oblia pa3zeneHa Ha JABe M0J-
rpynmsl o 12 yenosek. OfHa U3 NOATPYNI — KOHTPOJIbHAS — 3aHUMANach 0e3 MpUMEHEHHS
3aJJaHUH OTKPBITOTO THIIA, & IPH O0YYEHUU BTOPON — HKCIEPUMEHTAIBHON — 3TH 3a/laHUs aK-
TUBHO MCIIOJIb30BAJINCH Ha 3aHATUAX. [[puMeHeHne 3TuX 3a4aHuil aKTHBHO OCYILECTBIISUIOCH
KakK BO BpEMs OYHOIO, TaK U BO BpeMs AUCTAaHIMOHHOTO o0yuyeHus. CiycTs roj rpymma mnpo-
JIOJKUJIA SI3BIKOBYIO IOATOTOBKY B ITOJIHOM COCTaBeE.

B pesynbrare HabmoeHNs 32 00y4arOIIMMUCS U OLCHKH UX 3HAHUH 10 AUCUUILIUHE,
a TaKKe MO pe3yabTaTaM TECTOB IO OLIEHKE JUBEPIeHTHOI'O MBIIUICHHUS ObLTH OTMEYEHBI 3Ha-
YUTEIbHO O0JIee BBICOKUE ITOKA3aTeNIN II03HABATEIbHOM aKTUBHOCTH M Pa3BUTHS TBOPUECKOTO
MBILUIEHHUSI Y CTYAEHTOB 3KCIIEPUMEHTAIBHOM IpyNIbl. JTO MO3BOJIUIO CHAENIaTh BBIBOJ O
TOM, 4YTO 3a/laHUsl OTKPHITOrO THUIIA Ha 3aHATUAX 110 MHOCTPAHHOMY SI3BIKY CIOCOOCTBYIOT
Pa3BUTHIO KPEATUBHOCTH y CTYIEHTOB KOJIJIEIXKA.

Taxkum 006pazom, OTKPBITHIE 3aJJaHUs UTPAIOT BAXKHYIO POJIb IPU U3YYEHUU MHOCTPAH-
HOTO s13bIKa. OHU CIIOCOOCTBYIOT (DOPMHPOBAHUIO M PA3BUTHIO BCEX BUJIOB PEUECBOM JEATEIb-
HOCTH, @ UMEHHO ayJJUpOBaHMs, YTEHUS, TOBOPEHUS U MUCbMEHHON peuu, MO3BOJIAIOT 3hdek-
THUBHO OLICHUTP UX, & TAKIKE CIIOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO KPEATUBHOCTH OOYUYAIOIIUXCSI.
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N3YYEHUE NHOCTPAHHBIX A3bIKOB B BY3E KAK CPEACTBO
O®OPMUPOBAHUA T'YMAHUTAPHOU KYJIBTYPbI YUHALIUXCA

FOREIGN LANGUAGE STUDIES IN HIGHER EDUCATION AS A MEANS
OF FORMING A HUMANITARIAN CULTURE OF STUDENTS

AunHoTanus. B cratee paccmarpuBaercs mpobiema GopMHpOBaHUSI TyMaHUTAPHON KyJIbTYpBI
CTYIICHTOB MPY U3yYEHHH WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B CUCTEME y4eOHO-BOCITUTATEIBHOTO TIpOIiecca BBICIIE-
ro y4eOHOro 3aBe/ieHus. B Hamm JHU OTHOM M3 OCHOBHBIX 3a/1a4 00pa3oBaHus sABJsieTcs (popMupoBaHue
TIO3UTHUBHBIX JYXOBHBIX KauecTB yYalIUXCs, CIOCOOCTBYIONIMX PAa3BUTHIO M FAPMOHM3AIMN MEKKYJIb-
TYpHBIX OTHOWEeHUH. [IpodeccHoHaIBHBIN U TMYHOCTHBIN MMOTEHIINAN TPETIOIaBATENs BBITIOIHSIET BaXK-
HYIO POJIb B TYMaHHUTApHOH MOATOTOBKE CTYIEHTOB, IMEIOIINA CBOEH KOHEUYHOH IeNbI0 (DOpMUpPOBAHUE
IIEJIOCTHOTO MUPOBO33PEHHSI, COLMAITM3AIMIO M MHKYJIbTYPALUIO JHYHOCTH. B paboTe paccMarpuBaroTcs
3HAYUMOCTh ¥ OCHOBHBIE KPUTEPUH Pa3BUTHS TYMaHUTAPHOTO 00pa3oBaHMs B y4eOHOM mporecce. MHo-
CTpaHHBIH SA3BIK KaK MHOTOYPOBHEBOE CPEJICTBO KOMMYHHKAIIMK MEXKIY JIFOJIbMU UTPAET BAKHYIO POJIb
B (DOPMUPOBAHUHM Y CTYACHTOB BHYTPEHHEH I'yMaHUTApHOH KylbTypbl. DOpMUpOBaHUE COLMOKYIIBTYP-
HOM TOJIEPAHTHOCTH HEBO3MOXKHO O€3 JIMHI'BOCTPAHOBEIYECKOW KOMIIETEHIIMH. SI3BIKOBOIM MaTepual,
KOTOPBIN OTpaXkaeT IIEHHOCTHBIC OPHUEHTHUPHI U (aKThl KYJIbTYPhl U3y4aeMOTO S3bIKa, BKIIOYAIOIINN B
ce0st OE39KBHBAJICHTHYIO U (DOHOBYIO JIEKCHKY, KOHHOTATHBHBIC JICKCUYECKUE €IMHUIIBI, y3yalbHbIC
(OpMBI peun SIBIISIETCSI OCHOBHBIM CPEJICTBOM MOCTaBICHHOM IIEJIH.

Abstract. The article deals with the problem of the formation of the humanitarian culture of
students in the study of a foreign language in the educational process of a higher educational institu-
tion. Today, one of the main tasks of education is the formation of positive spiritual qualities of stu-
dents, contributing to the development and harmonization of intercultural relations. The professional
and personal potential of the teacher plays an important role in the humanitarian training of students,
with the ultimate goal of forming an integral worldview, socialization and inculturation of the individ-
ual. The work examines the significance and main criteria for the development of liberal arts education
in the educational process. A foreign language as a multilevel means of communication between peo-
ple plays an important role in the formation of students' internal humanitarian culture. The formation
of socio-cultural tolerance is impossible without linguistic and cultural competence. The linguistic ma-
terial, which reflects the value orientations and facts of the culture of the studied language, including
non-equivalent and background vocabulary, connotative lexical units, conventional forms of speech, is
the main means of the goal.

KiroueBble cioBa: rymManuTapHas KyJibTypa, GopMupoBaHue ryMaHUTAPHOH KYJIBTYPbI, HHO-
CTpaHHbI A3bIK, KOMMYHHKAIHSI, ayTCHTUYHBIC MaTEPHAIIBI.

Keywords: humanitarian culture, forming the humanitarian culture, foreign language, com-
munication, authentic materials.

Hpo6neMa pPa3BUTHUA FYMaHHTapHOﬁ KYJIbTYPbl HaXOOUTCA CCroAHs Ha NMCPECCUCHUU
MHOTI'UX 0Tpacne171 3HaHUA: (1)I/IJ'IOCOC];)CKOFO, SA3BIKOBEAYCCKOI'O, IMHI'BUCTHYCCKOT'O, II€Aaroru-
YCCKOI'o, KyJIbTYPOJIOTHYCCKOTO. HCO6XOI[I/IMOCTB caMOpa3BUTUA, HpI/IO6I_I_IeHI/IH yqaluuxcsda K
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